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1. KONFORMITATSERKLARUNG
Verordnung des Gesundheitsministeriums 38/2001 Slg. Verordnung 1907/2006/EC - REACH Regulation,
1935/2004/EC - Food contact regulation.

Die Produkte erfiillen die Anforderungen des §26 des Gesetzes Nr. 258/2000 in der jeweils giiltigen Fassung.
Die Produkte erfiillen die Anforderungen der RoHS-Richtlinie 2015/863/EU, 10/2011,517/2014, 2015/1094,

2015/1095.

Achtung: Der Hersteller lehnt jegliche Haftung fiir direkte oder indirekte Schaden ab, die durch unsach-
gemale Installation, falsche Eingriffe oder Modifikationen, unzureichende Wartung, unsachgemafRe Ver-
wendung oder durch andere Ursachen entstehen, die in den Verkaufsbedingungen aufgefiihrt sind. Dieses
Gerat ist ausschlieBlich fiir den professionellen Gebrauch bestimmt und darf nur von qualifizierten Perso-
nen bedient werden. Teile, die nach der Einstellung vom Hersteller oder einem beauftragten Fachmann
gesichert wurden, diirfen vom Benutzer nicht verandert werden.

2. TECHNISCHE DATEN

Das Etikett mit den technischen Daten befindet sich auf der Seiten- oder Riickseite des Gerats. Bitte lesen
Sie vor der Installation den Schaltplan und alle folgenden Informationen im beigefiigten Handbuch.

Netzbreite [MM]

Nettentiefe [MM]

Nettohohe [MM]

Nettogewicht / kg]

Power Electric [KW]

Wird geladen

847

2090

2090

192.00

0.526

230V /1N - 50 Hz

3. ELEKTRISCHE INSTALLATION UND PLATZIERUNG

Fur die ordnungsgemalfle Funktion und Platzierung des Gerats miissen alle vorgeschriebenen Normen fiir
den jeweiligen Markt eingehalten werden. Packen Sie das Gerat aus und priifen Sie, ob es wahrend des
Transports beschadigt wurde. Platzieren Sie das Gerat auf einer waagerechten Flache (maximale Uneben-
heit bis zu 2°). Kleine Unebenheiten konnen mit den verstellbaren Fiiflen ausgeglichen werden. Wenn das
Gerat so aufgestellt wird, dass es mit Mobelwanden in Kontakt kommt, miissen diese Temperaturen von
bis zu 60 °C standhalten. Die Installation, Einstellung und Inbetriebnahme missen von einer qualifizierten
Person durchgefiihrt werden, die fiir solche Arbeiten autorisiert ist, und dies gemaR den geltenden Nor-
men. Das Gerat kann entweder einzeln oder in Serie mit Geraten unserer Produktion installiert werden. Es
ist erforderlich, einen Mindestabstand von 10 cm zu brennbaren Materialien einzuhalten. In diesem Fall
mussen entsprechende MalRnahmen getroffen werden, um eine thermische Isolierung der brennbaren Te-
ile sicherzustellen. Das Gerat darf nur auf einer nicht brennbaren Oberflache oder an einer nicht brennba-
ren Wand installiert werden. Vom Hersteller oder seinem Vertreter gesicherte Teile des Gerats diirfen
von der Person, die die Installation durchfiihrt, nicht verandert werden.

4. SICHERHEITSMASSNAHMEN IM HINBLICK AUF DEN BRANDSCHUTZ

+ Die Bedienung des Gerats darf nur von erwachsenen Personen durchgefiihrt werden.

+ Das Gerat darf sicher und gemaR den geltenden Normen des jeweiligen Marktes verwendet werden.
Brandschutz in Bereichen mit besonderem Risiko oder Gefahrdung

Schutz vor Hitzeeinwirkung

+ Das Gerat muss so aufgestellt oder befestigt werden, dass es stabil auf einer nicht brennbaren Unterla-
ge steht oder hangt.

In einem Abstand von weniger als der Sicherheitsdistanz duirfen keine Gegenstande aus brennbaren Mate-
rialien in der Nahe des Gerats platziert werden. (Der Mindestabstand zwischen dem Gerat und brennbaren
Materialien betragt 10 cm.)

Tabelle: Brennbarkeitsstufe von Baumaterialien gemafd ihrer Klassifizierung

Brennbarkeitsstufe

Baumaterialien

A - nicht brennbar

Granit, Sandstein, Beton, Ziegel, Keramikfliesen, Putz
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Brennbarkeitsstufe Baumaterialien

B - schwer entflammbar Akumin, Heraklit, Lihnos, Itaver

C1 - schwer brennbar Laubholz, Sperrholz, Hartpapier, Resopal

C2 - mittel brennbar Spanplatten, Solodur, Korkplatten, Gummi, Bodenbelage
C3 - leicht brennbar Faserplatten, Polystyrol, Polyurethan, PVC

+ Die obige Tabelle enthalt Informationen zur Brennbarkeitsstufe von gangigen Baumaterialien. Gerate
mussen sicher installiert werden. Bei der Installation sind auferdem die entsprechenden Planungs-,
Sicherheits- und Hygienevorschriften zu beachten:

« Brandschutz von lokalen Geraten und Warmequellen
+ Brandschutz in Bereichen mit besonderem Risiko oder Gefahrdung
+ Schutz vor Hitzeeinwirkung

5. INSTALLATION

Wichtig: Der Hersteller Ubernimmt keinerlei Garantie fir Mangel, die durch unsachgemaRe Verwendung,
Nichtbeachtung der in der beigefiigten Bedienungsanleitung enthaltenen Anweisungen oder unsach-
gemalen Umgang mit den Geraten entstehen. Die Installation, Anpassung und Reparatur von Geraten
fur GroRBklichen sowie deren Demontage aufgrund moglicher Beschadigungen der Gaszufuhr diirfen au-
sschliefl3lich im Rahmen eines Wartungsvertrags durchgefiihrt werden. Ein solcher Vertrag kann mit einem
autorisierten Handler abgeschlossen werden, wobei technische Vorschriften, Normen sowie Vorschriften
fur die Installation, die Stromversorgung, den Gasanschluss und die Arbeitssicherheit einzuhalten sind.
Technische Anweisungen zur Installation und Einstellung sind AUSSCHLIESSLICH fir spezialisierte Tech-
niker bestimmt. Die folgenden Anweisungen richten sich an den fiir die Installation qualifizierten Techni-
ker, damit alle Vorgange so korrekt wie moglich und gemaR den geltenden Normen ausgefiuhrt werden
konnen. Alle Arbeiten im Zusammenhang mit der Einstellung usw. mussen ausschlieRlich bei vom Netz
getrennten Geraten durchgefiihrt werden. Sollte es notwendig sein, das Gerat unter Spannung zu halten,
ist aulRerste Vorsicht geboten. Der Typ des Gerats flir die Abzugsinstallation ist auf dem Typenschild ange-
geben und entspricht Geraten des Typs Al.

6. ANSCHLUSS DES ELEKTRISCHEN KABELS AN DAS NETZ

Installation der Stromzufuhr - diese Zufuhr muss separat abgesichert sein. Dies erfolgt durch einen passen-
den Leistungsschutzschalter mit einem Nennstrom, der von der Leistung des installierten Gerats abhangt.
Die Leistung des Gerats entnehmen Sie dem Typenschild auf der Riickseite (oder Seite) des Gerats. Der
angeschlossene Schutzleiter muss langer sein als die anderen Leiter. Schliel3en Sie das Gerat direkt an das
Netz an. Esist erforderlich, zwischen Gerat und Netz einen Schalter mit einem Mindestkontaktabstand von
3 mm zu installieren, der den geltenden Normen und Belastungsanforderungen entspricht. Der Schutzle-
iter (gelb-griin) darf durch diesen Schalter nicht unterbrochen werden. Gerate, die fiir den Anschluss an
eine Steckdose vorgesehen sind, duirfen nur angeschlossen werden, wenn die Steckdose ordnungsgemaf}
abgesichertist. In jedem Fall muss das Netzkabel so verlegt werden, dass es an keiner Stelle eine Tempera-
tur erreicht, die 50 Grad Uber der Umgebungstemperatur liegt. Bevor das Gerat an das Netz angeschlossen
wird, muss sichergestellt werden:

+ Der vorgeschaltete Leistungsschutzschalter und die interne Verkabelung halten die Strombelastung
des Gerats aus (siehe Typenschild).

+ Die Stromversorgung ist mit einer wirksamen Erdung ausgestattet, die den Normen des jeweiligen
Marktes und den gesetzlichen Vorgaben entspricht.

+ Die Steckdose oder der Schalter in der Stromzufuhr sind gut vom Gerat aus zuganglich.
+ Das elektrische Anschlusskabel des Gerats besteht aus 6lbestandigem Material.

Wir lehnen jegliche Verantwortung ab, wenn diese Normen nicht eingehalten werden oder die oben
genannten Grundsitze verletzt werden. Vor der ersten Inbetriebnahme muss das Gerat geman der
Anweisungen im Abschnitt ,,Reinigung und Wartung* gereinigt werden. Das Gerat muss iiber eine
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Schraube mit Erdungssymbol geerdet werden.

« Stecken Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen in die Steckdose und ziehen Sie ihn nicht durch
Ziehen am Netzkabel heraus!

+ Verwenden Sie keine Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosen.

« Der Netzanschlusspunkt darf maximal die folgende Impedanz aufweisen: ZMAX = 0,042 + j 0,026
Q fiir Phasenleiter und 0,028 +j 0,017 Q fiir den Neutralleiter.

Model mm kg V/Hz kw ‘:';';FNHE rozmér °C

ENF 700 733 x 847 x 2090 118 230/50-60 0,526 458 /3xGN 2/1 -24 az-10
ENF700L 733 x 847 x 2090 118 230/50-60 0,526 458 /3xGN 2/1 -24az-10
ENF700S 733 x 847 x 2090 118 230/50-60 0,526 458 /3x GN 2/1 -24 az-10
ENF 700 G 733 x 867 x 2090 134 230/50-60 0,526 458 /3xGN 2/1 -24 az-10
ENF700GS 733 x 867 x2090 134 230/50-60 0,526 458 /3xGN 2/1 -24 az-10
ENF 1400 1466 x 847 x 2090 192 230/50-60 0,526 916 /6x GN 2/1 -24 az-10
ENF 1400 L 1466 x 847 x 2090 192 230/50-60 0,526 916 /6x GN 2/1 -24 az-10
ENF 1400 S 1466 x 847 x 2090 192 230/50-60 0,526 916 /6x GN 2/1 -24 az-10
ENF 1400 G 1466 x 867 x 2090 223 230/50-60 0,526 916 /6x GN 2/1 -24 az-10
ENF 1400G S 1466 x 867 x 2090 223 230/50-60 0,526 916 /6x GN 2/1 -24 az-10
ENR 700 733 x 847 x 2090 118 230/50-60 0,130 458 /3xGN 2/1 -2ai+7
ENR700L 733 x 847 x 2090 118 230/50-60 0,130 458 /3xGN 2/1 -2ai+7
ENR700S 733 x 847 x 2090 118 230/50-60 0,130 458 /3x GN 2/1 -2az+7
ENR 700G 733 x 867 x 2090 134 230/50-60 0,130 458 /3x GN 2/1 -2az+7
ENR700GS 733 x 867 x 2090 134 230/50-60 0,130 458 /3xGN 2/1 -2az+7
ENR 1400 1466 x 847 x 2090 192 230/50-60 0,175 916 /6x GN 2/1 -2ai+7
ENR 1400 L 1466 x 847 x 2090 192 230/50-60 0,175 916 /6x GN 2/1 -2ai+7
ENR1400S 1466 x 847 x 2090 192 230/50-60 0,175 916 /6x GN 2/1 -2az+7
ENR 1400 G 1466 x 867 x 2090 223 230/ 50-60 0,175 916 /6x GN 2/1 -2az+7
ENR 1400GS 1466 x 867 x 2090 223 230/50-60 0,175 916 /6x GN 2/1 -2az+7
ENFZ 700 733 x 847 x 2090 131 230/50-60 0,526 458 / max. 24x GN 2/1 -24 az-10
ENFZ 700 L 733 x 847 x 2090 131 230/50-60 0,526 458 / max. 24x GN 2/1 -24 az-10
ENFZ 700 S 733 x 847 x 2090 131 230/50-60 0,526 458 / max. 24x GN 2/1 -24 az-10
ENFZ 900 803 x 1019 x 2090 128 230/ 50-60 0,526 638 / max. 24x GN 2/1 -24az-10
ENFZ 900 L 803x1019 x 2090 128 230/50-60 0,526 638/ max. 24x GN 2/1 -24az-10
ENFZ 900 S 803 x 1019 x 2090 128 230/50-60 0,526 638 / max. 24x GN 2/1 -24 az-10
ENRP 700 733 x 847 x 2090 127 230/50-60 0,130 458/ 20 liZin -2az+7
ENRP 700 L 733 x 847 x 2090 127 230/50-60 0,130 458 /20 lizin -2az+7
ENRP 700 S 733 x 847 x 2090 127 230/50-60 0,130 458 /20 lizin -2az+7
ENRP 900 803 x 1019 x 2090 128 230/50-60 0,175 638/20 liZin -2az+7
ENRP 900 L 803 x1019 x 2090 128 230/50-60 0,175 638 /20 lizin -2az+7
ENRP 900 S 803 x 1019 x 2090 128 230/50-60 0,175 638 /20 lizin -2az+7
ENFP 700 733 x 847 x 2090 127 230/ 50-60 0,526 458 /20 lizin -24 az-10
ENFP 700 L 733 x 847 x 2090 127 230/50-60 0,526 458 /20 lizin -24 az-10
ENFP 700 S 733 x 847 x 2090 127 230/50-60 0,526 458 /20 lizin -24 az-10
ENFP 900 803 x 1019 x 2090 128 230/50-60 0,526 638 /20 lizin -24 az-10
ENFP 900 L 803 x 1019 x 2090 128 230/50-60 0,526 638 /20 lizin -24 az-10
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| ENFP 900 S | 803 x 1019 x 2090 | 128 | 230/50-60 | 0,526 | 638 /20 lizin | -24 az-10

Pripojeni elektrického kabelu do sité:

Pred pripojenim spotrebice k elektrické instalaci je nutné provérit, zda byla nova, nebo opravena elek-
troinstalace radné zapojena jeho zhotovitelem a zda byla vyhotovena revizni zprava o schopnosti bez-
pecného provozu elektrického rozvodu. Bez splnéni této podminky nedoporucujeme spotrebic k elektric-
ké siti pripojovat!

Instalace elektrického privodu - Privodni kabel ke spotrebici musi byt samostatné jistén odpovidajicim
jisticem jmenovitého proudu v zavislosti na prikonu a typu instalovaného pfistroje. Doporucena hodnota
jistice pro typ spotrebice je uvedena v tabulce hodnot. Pfikon pristroje zkontrolujte na vyrobnim stitku na
zadni Casti pristroje.

Pristroj pfipojte pfimo na sit, je nezbytné vlozit mezi spotrebic a sit vypinac s minimalni vzdalenosti 3mm
mezi jednotlivymi kontakty, ktery odpovida platnym normam a zatizenim. Privod uzemnéni (Zlutozeleny)
nesmi byt timto spinacem prerusen.

Privodni kabel musi byt umistén tak, aby v zadném bodé nedosahl teploty o 50° C vyssi nezZ prostredi.

Musi byt veden tak, aby nemohlo dojit k jeho mechanickému poskozeni pfi bézném provozu a Gdrzbe,
dostatecné a primérené dlouhy, aby umoZznil manipulaci spotrebice v pripadé servisu.

Pred pripojenim spotrebice k siti elektrického napéti je nutné zkontrolovat zdali:

« privodni jisti¢ a vnitfni rozvod snesou zatiZeni spotrebice (viz Stitek matrice)
« rozvod je vybaven G¢innym uzemnénim podle norem (CSN) a podminek danych zékonem
« zasuvka nebo vypinac v privodu jsou dobre pfistupné od spotrebice

Doporucujeme pouZivat pruzné kabely v provedeni HO7RN-F pokud neni v navodu k instalaci uvedeno
jinak (TO je ndvod k instalaci !!) , nebo kabel schvéaleny CSN pro typ spotfebice s ohledem na jeho umisténi
a charakter provozu. Zemnici vodic (Zluto-zeleny) musi byt delsi neZ ostatni vodice a nesmi byt pfipojen k
prepinaci, nebo jinak prerusen. Kabely musi byt volné umistény a nesmi prekazet béznému provozu, musi
byt dostatecné daleko od pracovni plochy, dostate¢né dlouhé, aby bylo mozné se spotrebi¢em manipulo-
vat v pripadé Gklidu a servisu. Kabel nesmi prijit do styku s horlavymi materialy, jako jsou koberce, ubrusy,
apod., nesmi byt vystaven pisobeni ostrych predmétd a mechanicky namahan.

Zemnici vodic ,,PE” musi byt zapojen do vsech elektrickych spotrebicl, které maji Srouby nebo svorky s
oznacenim

»PE”. Pro kaZdé zarizeni se doporucuje pfipojit samostatny ochranny vodic ,,PE”.
Doporuceny rozmér privodniho kabelu pro typ spotrebice je uvedeny v tabulce hodnot.

Pevné pripojené spotrebice a spotrebice vybavené zemnici svorkou, nebo svornikem, musi byt pripojeny
k ochrannému zemnicimu vodici. Do obvodu kaZzdého spotrebice doporucujeme zapojit samostatny pro-
udovy chranic.

Po pripojeni spotrebice k elektrické siti musi byt provedena kontrola a vyhotovena revizni zprava o bez-
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pecném provozu spotrebice.
VZDAVAME SE JAKEKOLI ZODPOVEDNOSTI V PRIPADE, ZE TATO VYSE UVEDENA PRAVIDLA, DOPORUCENI A
PRISLUSNE PLATNE NORMY NEBUDOU RESPEKTOVANY

7. NAVOD K POUZITi
Uvodni signaly
UZivatelské rozhrani se sklada z vlastniho 4mistného displeje (s desetinnou carkou a funkénimi ikona-

mi) a Sesti tla&itky (SET, UP, DOWN, DEFROST, AUXILIARY a ON/STAND-BY).

POMOC- ODMRAZO- ON/STAND-BY
NY VANI tlacitko 3

tlaél'tkoll\ tlacitko 2

O
DOLU NASTAVENi NAHORU
tlacitko5 tla¢itko4  tlacitko 6

Provozni stavy:

«stav ,on“ (pfistroj je napajeny a zapnuty: regulatory mohou byt zapnuty)

« pohotovostni stav ,stand-by“ (pfistroj je napajen, ale je vypnuty prostfednictvim softwaru: regulatory
jsou vypnuté)

« stav ,,off“ (pFistroj neni napajen)

Vyrazem ,spusténi“ se dale rozumi prechod z pohotovostniho stavu do stavu zapnuto; vyraz ,zasta-
veni“ pak znamena prechod ze stavu zapnuto do pohotovostniho stavu.

Po opétovném zapnuti napajeni pfristroj zobrazi stav, ve kterém byl pred jeho odpojenim.
Manualni zapinani / vypinani pristroje

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha Zadny jiny proces

« stisknéte tlacitko ON/STAND-BY a podrzZte 2 sekundy: LED dioda ,,on/stand-by“ zhasne/se rozsviti
Modely EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215:

Pomoci multifunkéniho vstupu je mozné pristroj vzdalené zapnout / vypnout.

Displej
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Pokud je pfistroj zapnut béhem normalniho provozu, na displeji se objevi teplota buriky, s vyjimkou od-
mrazovani, kdy pfistroj zobrazi teplotu nastavenou parametrem d6. Pokud je pfistroj vypnut, vypne se
displej.

Zobrazeni teploty vyparniku (kromé EVX201)

« Ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha zadny jiny proces

« stisknéte a 1 sekundu podrzte tlacitko DOWN: na displeji se objevi prvni dostupny stitek
« pomoci tlacitka UP nebo DOWN zvolte ,Pb2¢

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET

Ukonceni procesu:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET a pockejte v necinnosti po dobu 60 sekund

« pomoci tlacitek UP a DOWN zobrazte na displeji teplotu buriky a poté pockejte v nec¢innosti po dobu 60
sekund

Pripadné:

« pouzijte tlacitko ON / STAND-BY
Pokud chybi sonda vyparniku (parametr P3 = 0), nezobrazi se stitek ,,Pb2¢,

Zobrazeni teploty kondenzatoru (pouze u modeld EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215)

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha zadny jiny proces

« stisknéte a 1 sekundu podrzte tlacitko DOWN: na displeji se objevi prvni dostupny stitek
« pomoci tlacitka UP nebo DOWN zvolte ,Pb3*

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET

Ukonceni procesu:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET a pockejte v necinnosti po dobu 60 sekund

« pomoci tlacitek UP a DOWN zobrazte na displeji teplotu buriky a poté pockejte v nec¢innosti po dobu 60
sekund

Pripadné:
« pouZijte tladitko ON / STAND-BY
Pokud chybi sonda kondenzatoru (parametr P4 = 0), nezobrazi se stitek ,,Pb3*.

Aktivace / deaktivace funkce prechlazeni

« Ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha zZadny jiny proces, Ze neprobiha odmrazo-
vani a/nebo odkapavania Ze ventilator vyparniku je vypnut (dva posledni kromé EVX201)
« stisknéte a 4 sekundy podrzte tlacitko UP: rozsviti se LED dioda prechlazeni

Béhem funkce prechlazeni je poZadovana provozni hodnota sniZena o teplotu stanovenou parame-
trem r5. Proces trva po dobu stanovenou parametrem r6. BEhem prechlazeni se nikdy neaktivuje odm-
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razovani. Po uplynuti intervalu odmrazovani, kdyzZ je funkce v procesu, odmrazovani bude aktivovano
na konci funkce.

Manualni aktivovani odmrazovani

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcend, a Ze neprobiha Zadny jiny proces; ujistéte se, Ze funkce
prechlazeni neprobiha

« stisknéte a 4 sekundy podrzte tlacitko DEFROSTING

(ODMRAZOVANI) Modely EVX203, EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215:

Pokud je funkce sondy vyparniku shodna sfunkci sondy odmrazovani (parametr P3= 1) a po aktivaci
odmrazovani je teplota vyparniku vyssi neZ teplota stanovena parametrem d2, funkce odmrazovani
se neaktivuje.

Provoz pro nizké a vysoké procento relativni vlhkosti

(kromé EVX201 a za predpokladu, ze parametr FO je nastaven na 5)

Béhem provozu pro nizké procento relativni vlhkosti bude ventilator vyparniku zapnut, pokud je kom-
presor vypnut (parametr F4 urcuje dobu trvani vypnuti, zatimco parametr F5 urcuje dobu trvani zapnuti).

Béhem provozu pro vysoké procento relativni vihkosti je ventilator vyparniku vzdy zapnuty.
V obou pripadech ma Gcinek parametr F1.

Manualni aktivace provozu pro nizké a vysoké procento relativni vlhkosti (kromé EVX201 a za predpokladu,
Ze parametr FO je nastaven na 5)

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha Zadny jiny proces
« stisknéte tlacitko AUXILIARY na 4 sekundy: na displeji se na 10 sekund objevi ,rhL“ (provoz pro nizké pro-
cento relativni vlhkosti) nebo ,,rhH“(provoz pro vysoké procento relativni vlhkosti)

Obnoveni normalniho zobrazeni pfed dokonc¢enim procesu:

« stisknéte tladitko.

Aktivaci provozu pro nizké nebo vysoké procento relativni vlhkosti je moZné provést prostrednictvim pa-
rametru F6.

Pokud neni parametr FO nastaven na 5, stisknutim tlacitka AUXILIARY na displeji zobrazite ,- - - -
sekundu.

Zobrazeni typu probihajiciho provozu (pro nizké a vysoké procento relativni vlhkosti, ale kromé EVX201 a

[13

nal

za predpokladu, Ze parametr FO je nastaven na 5)

« Ujistéte se, Ze neprobiha zZadny jiny proces
« stisknéte a uvolnéte tlacitko AUXILIARY: na displeji se na 10 sekund objevi ,rhL“ (provoz pro nizké procen-
to relativni vlhkosti) nebo ,,rhH“ (provoz pro vysoké procento relativni vihkosti)

Obnoveni normalniho zobrazeni pred dokoncenim procesu:
« stisknéte tlacitko.

Pokud neni parametr FO nastaven na 5, stisknutim tlacitka AUXILIARY:
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[13

« na displeji zobrazite ,,- - - -“ na 1 sekundu, pokud neni klavesnice uzamcena

« zobrazite Stitek ,,Loc* na 1 sekundu, pokud je klavesnice uzamcena
Uspora energie (kromé& modelu EVX201)

Béhem funkce ,,Uspory energie“ se poZadovana provozni hodnota zvysi o teplotu, kterou jste nastavili po-
moci parametru r4, a ventilator vyparniku se cyklicky zapina za predpokladu, Ze je parametr FO nasta-
ven na hodnotu 1 nebo 2 (parametr F13 stanovuje dobu, po kterou je ventilator vypnuty, a parametr F14
stanovuje dobu, po kterou je ventilator zapnuty).

Po uplynuti doby nastavené parametrem i10 (bez aktivace digitalniho vstupu dverniho spinace a za
predpokladu, Ze teplota ve vitriné dosahla pozadované provozni teploty), automaticky se aktivuje funk-
ce ,Uspory energie“ (dokud bude vstup aktivovan).

Aktivace / deaktivace funkce ,,Uspory energie“ s icinkem pouze na kompresor (EVX204, EVX214, EVX205 a
EVX215)

Prostrednictvim vicelGéelového vstupu je mozné aktivovat / deaktivovat funkci ,,ispory energie“ na dalku.

Funkci ,Uspora energie“ lze aktivovat také vrealném case na dobu, kterou jste nastavili parametrem
HE1. Vtakovém pripadé je mozZné nastavit dobu trvani funkce pomoci parametru HE2.

Uzamdeni / odemceni klavesnice

Uzamceni klavesnice:
« Ujistéte se, Ze neprobiha zadny jiny proces
« stisknéte tlacitka DOWN a ON/STAND-BY na 1 sekundu: na displeji se na 1 sekundu objevi ,,Loc*

Pokud je klavesnice zamcena, je zakazano nasledujici:
« manualni zapinani / vypinani pfistroje

« zobrazeni teploty vyparniku

« zobrazeni teploty kondenzatoru

« aktivace / deaktivace funkce prechlazeni

« manualni aktivace odmrazovani

« aktivace provozu pro nizké nebo vysoké procento relativni vihkosti a nauceni typu procesu
« viz informace tykajici se alarm( HACCP

« zruSeni seznamu alarm{ HACCP

«zména data a ¢asu

« zména pozadované provozni hodnoty

« zobrazeni provoznich hodin kompresoru

« zruSeni provoznich hodin kompresoru

Tyto procesy zplsobi zobrazeni stitku ,,Loc* na 1 sekundu.

Odemceni klavesnice:
« stisknéte tlacitka DOWN a ON/STAND-BY na 1 sekundu: na displeji se na 1 sekundu objevi ,,UnL*
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Ztiseni bzucaku
« ujistéte se, Ze neprobiha zadny jiny proces

« stisknéte tlacitko (prvni stisknuti tlacitka nema Gcinek souvisejici s tlacitkem)
Modely EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215:

Pokud je parametr ul a/nebo parametr ull nastaven na 3 a parametr u4 na 1, stisknutim tlacitka také de-
aktivujete vystup alarmu.

Pokud je parametr u9 nastaven na 0, bzucak se neaktivuje.

NASTAVENI

Nastaveni data a aktualniho Casu (pouze modely EVX214 a EVX215)

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha zadny jiny proces

« stisknéte tlacitko DOWN a podrzte 1 sekundu: na displeji se objevi prvni dostupny stitek

« pomoci tlacitka UP nebo DOWN zvolte ,,rtc“ Zména roku:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET: na displeji se objevi ,,yy“ a dvé Cislice roku, poté zablika LED dioda hodin
« do 15 sekund stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN

Zména mésice:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET pfi zméné roku: na displeji se objevi ,,nn“ a dvé Cislice mésice
« do 15 sekund stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN

Zména dne v mésici:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET pfi zméné mésice: na displeji se objevi ,,dd“ a dvé Cislice dne
« do 15 sekund stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN

Zména hodin:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET pfi zméné dne v mésici: na displeji se objevi ,hh“ a dvé Cislice hodin
« do 15 sekund stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN

Hodiny jsou zobrazeny v 24hodinovém formatu.

Zména minut:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET pfi zméné hodin: na displeji se objevi ,nn* a dveé Cislice minut

« do 15 sekund stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET nebo pockejte v necinnosti po dobu 15 sekund: LED dioda hodin zhasne.

Ukonceni procesu:
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« pomoci tlacitek UP a DOWN zobrazte na displeji teplotu buriky a poté pockejte v ne¢innosti po dobu 60
sekund

Pripadné:
« stisknéte a uvolnéte tlacitko ON/STAND-BY
Nastaveni poZadované provozni hodnoty

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha Zadny jiny proces
« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET: LED dioda kompresoru zablika
« do 15 sekund stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN viz také parametry rl,r2 ar3

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET nebo pockejte v nelinnosti po dobu 15 sekund: LED dioda kompre-
soru zhasne a pfristroj ukonci proces.

Ukonceni procesu pred dokoncenim operace:

« ponechte v necinnosti po dobu 15 sekund (uloZi se veskeré zmény). PoZadovanou provozni hodnotu lze
nastavit také

prostrednictvim SP parametru.
Vybér parametru:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN. Zména parametru:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET

« do 15 sekund stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET nebo pockejte v necinnosti po dobu 15 sekund Ukonceni procesu:

« stisknéte a 4 sekundy podrzte tlacitko UP a DOWN a pockejte v necinnosti po dobu 60 sekund (vsechny
zmény budou uloZeny)

Po zméné parametrl preruste napajeni pristroje.
Obnoveni tovarniho nastaveni
Zahajeni procesu:

« ujistéte se, Ze neprobiha zadny jiny proces

« stisknéte a 4 sekundy podrzte tlacitka UP a DOWN: na displeji se objevi ,,PA*

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET

«do 15 sekund stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN a nastavte ,,149¢
« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET nebo pockejte v necinnosti po dobu 15 sekund
« stisknéte a 4 sekundy podrzte tlacitka UP a DOWN: na displeji se objevi ,,dEF“

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET

« do 15 sekund stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN a nastavte ,,1¢

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET nebo pockejte v necinnosti po dobu

15 sekund: na displeji se na 4 sekundy rozblika ,dEF“ a poté pristroj ukonci proces
« preruste napajeni pristroje
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Ukonceni procesu pred dokoncenim operace:

« béhem procesu stisknéte a 4 sekundy podrzte tlacitka UP a DOWN (tj. pred nastavenim ,1“: nastaveni
nebudou ulozZena).

Ujistéte se, aby byla tovarni nastaveni vhodna.

FUNKCE HACCP

Uvodni pozndmky
Modely EVX201, EVX203, EVX204, EVX205 a EVX215:

Pristroj dokaze ulozit az 3 HACCP alarmy. Pristroj poskytuje nasledujici informace:

« kritické hodnoty
« dobu trvani alarmu (od 1 minuty do 99 hodin a 59 minut, ¢aste¢né béhem alarmu).
KOD TYP ALARMU (KRITICKA HODNOTA)
AL alarm minimalni teploty (minimalni teplota buriky béhem alarmu tohoto typu)
AH alarm maximalni teploty (maximalni teplota buriky béhem alarmu tohoto typu)
id alarm vstupu dverniho mikrospinace (maximalni teplota buriky béhem alarmu tohoto typu); viz také parametr
i4

Dulezita upozornéni:

« kody se zobrazuj

i v poradi uvedeném v tabulce

« pristroj uklada alarmy minimalnich a maximalnich teplot za predpokladu, Ze teplota souvisejici s alar-

mem je teplota

bunky (parametr A0 = 0)
« pristroj aktualizuje informace tykajici se alarmu za predpokladu, Ze kriticka hodnota nového alarmu je

Kritict&j&i

nez hodnota uloZeného alarmu, nebo za predpokladu, Ze informace jizZ byly zobrazeny

« pokud je pristroj

Jakmile problém

vypnut, nebudou uloZeny Zadné alarmy.

zplsobujici alarm zmizi, displej se vrati do normalniho provozu.

LED dioda funkce HACCP poskytuje informace tykajici se stavu uloZeni alarmu HACCP.
Modely EVX214 a EVX215:

Pristroj dokaze ulozZit az 9 alarmd HACCP, a poté posledni alarm nahradi ten nejstarsi.

Pristroj poskytuje

nasledujici informace:

« kritickou hodnotu

« datum a Cas signalizace alarmu
«dobu trvani alarmu (od 1 minuty do 99 hodin a 59 minut, ¢aste¢né béhem alarmu).

KOD TYP ALARMU (KRITICKA HODNOTA)

AL alarm minimalni teploty (minimalni teplota buriky béhem alarmu)

AH alarm maximalni teploty (maximalni teplota buriky béhem alarmu)

id alarm vstupu dverniho mikrospinace (maximalni teplota buriky béhem alarmu), viz také parametr i4
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| PF | alarm preruseni napéajeni (teplota buriky, kdyz je pfistroj obnoven), viz také parametry A10 a A12 |

Poznamky:

« pristroj uklada alarmy minimalnich a maximalnich teplot za predpokladu, Ze teplota souvisejici s alar-
mem je teplota

buriky (parametr A0 = 0)

« aby nedoslo k opakovanému ukladani alarmi v disledku preruseni napajeni, odpojte napajeni, kdyz je
pristroj vypnut

« pokud je doba trvani alarmu preruseni napajeni dostatecné dlouha, aby zptsobila chybu hodin (kéd
), pristroj

neposkytne informace o délce trvani alarmu

« pokud je pfristroj vypnut, nebudou ulozeny zadné alarmy.

Jakmile problém zpisobujici alarm zmizi, displej se vrati do normalniho provozu, s vyjimkou alarmu
preruseni napajeni (kéd ,,PF¥), ktery vyZaduje manualni obnovu normalniho zobrazeni.

Manualni obnova normalniho zobrazeni:
« stisknéte tlacitko.

Pokud je parametr ul a/nebo parametr ull nastaven na 3, stisknutim tlacitka také deaktivujete vystup
alarmu.

LED dioda funkce HACCP poskytuje informace tykajici se stavu uloZeni alarmd.
Zobrazeni informaci o alarmu HACCP

Modely EVX201, EVX203, EVX204, EVX205 a EVX215:

Zahajeni procesu:

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha zadny jiny proces

« stisknéte a 1 sekundu podrzte tlacitko DOWN: na displeji se objevi prvni dostupny stitek

« pomoci tlacitka UP nebo DOWN zvolte ,,LS¢

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET: na displeji se objevi jeden z kddl uvedenych v tabulce v odstavci
6.1.

Vybér alarmu:
« stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN (k vybéru napfriklad ,AH¥)
Zobrazeni informaci o alarmu:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET: LED dioda HACCP prestane blikat a zlistane trvale rozsvicena a na
displeji se objevi nasledujici poradiinformaci (napriklad):

INFO | VYZNAM
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8.0 kriticka hodnota je 8°C / 8°F

dur displej zobrazi dobu trvani alarmu

ho1 alarm se na 1 hodinu vypnul (data pokracuij...)
n15 alarmtrval 1 hodinu a 15 minut

AH byl vybran alarm

Displej zobrazuje kaZzdou zpravu na dobu 1 sekundy. Ukonceni sekvence informaci:
« stisknéte a uvolnéte tlacitko ON/STAND-BY: na displeji se objevivybrany alarm (napfiklad ,,AH“)

Ukonceni procesu:
« ukonéeni sekvence informaci

« pomoci tlac¢itek UP a DOWN zobrazte na displeji teplotu buriky a poté pockejte v nec¢innosti po dobu 60
sekund

Pripadné:

« ukoncete sekvenci informaci

« stisknéte a uvolnéte tlacitko ON/STAND-BY

Pokud nema pristroj uloZené alarmy, nezobrazi se stitek ,,LS*.

Modely EVX214 a EVX215:

Zahajeni procesu:

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha Zadny jiny proces

« stisknéte a 1 sekundu podrzte tlacitko DOWN: na displeji se objevi prvni dostupny stitek
« pomoci tlacitka UP nebo DOWN zvolte ,,LS“

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET: na displeji se objevi posledni kod alarmu (nebo spise jeden z kédl
uvedenych v tabulce v odstavci 6.1.) a nasledné ,1%; ¢im vyssi Cislo nasledujici po koédu alarmu, tim
starsi je alarm.

Vybér alarmu:
« vybér provedte pomoci tlacitek UP a DOWN (napfiklad ,AH3).

Zobrazeni informaci ohledné alarmu:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET: LED dioda HACCP prestane blikat a zistane trvale rozsvicena a na
displeji se objevi nasledujici poradiinformaci (napriklad):

INFO VYZNAM

8.0 kriticka hodnota je 8°C / 8°F

StA displej zobrazi datum a hodinu signalizace alarmu
y09 alarm byl signalizovan v roce 2009 (data pokracuij...)
n03 alarm byl signalizovan v roce 2009 (data pokracuji...)
d26 alarm byl signalizovan 26.3.2009

hi6 alarm byl signalizovan v 16:00 (dal$i data pokracuiji)
n30 alarm byl signalizovan v 16:30

dur displej zobrazi dobu trvani alarmu
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ho1l alarm trval 1 hodinu (dalsi data pokracuiji)
nis alarm trval 1 hodinu a 15 minut
AH3 byl vybran alarm

Displej zobrazuje kaZzdou zpravu na dobu 1 sekundy. Ukonceni sekvence informaci:
« stisknéte a uvolnéte tlacitko ON/STAND-BY: na displeji se objevi vybrany alarm (napriklad ,,AH3“)
Ukonceni procesu:

« ukoncete sekvenci informaci

« pomoci tlacitek UP a DOWN zobrazte na displeji teplotu buriky nebo pockejte v nedinnosti po dobu 60
sekund

Pripadné:

« ukoncete sekvenci informaci
« stisknéte a uvolnéte tlacitko ON/STAND-BY

Pokud nema pfistroj uloZené alarmy, nezobrazi se stitek ,,LS*.
Zruseni seznamu alarmd HACCP

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha Zadny jiny proces

« stisknéte a 1 sekundu podrzte tlacitko DOWN: na displeji se objevi prvni dostupny stitek
« pomoci tlacitka UP nebo DOWN zvolte ,,rLS“

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET

« do 15 sekund stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN a nastavte ,,149“

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET nebo pockejte v necinnosti po dobu

15 sekund: na displeji se na 4 sekundy rozblikd ,----“ a LED dioda HACCP zhasne a poté pfistroj
ukondi proces

Pokud nema pristroj uloZzené alarmy, nezobrazi se Stitek ,,rLS“.

VYPOCET PROVOZNICH HODIN KOMPRESORU (kromé EVX201)

Uvodni pozndmky

Pristroj dokaze ulozZit az 9 999 hodin provozu kompresoru, po jejichZ uplynuti za¢ne blikat ,,9999¢
Zobrazeni provoznich hodin kompresoru

« Ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha Zadny jiny proces

« stisknéte a 1 sekundu podrzte tlacitko DOWN: na displeji se objevi prvni dostupny stitek

« pomoci tlacitka UP nebo DOWN zvolte ,,CH“
« stisknéte a uvolnéte tlacditko
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SET Ukonceni procesu:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET nebo pockejte v necinnosti po dobu 60 sekund

« pomoci tlacitek UP a DOWN zobrazte na displeji teplotu buriky nebo pockejte v necinnosti po dobu 60
sekund

Pripadné:
« stisknéte a uvolnéte tlacitko ON/STAND-BY
ZrusSeni provoznich hodin kompresoru

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha Zadny jiny proces

« stisknéte a 1 sekundu podrzte tlacitko DOWN: na displeji se objevi prvni dostupny stitek
« pomoci tlacitka UP nebo DOWN zvolte ,,rCH

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET

« do 15 sekund stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN a nastavte ,,149“

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET nebo pockejte v necinnosti po dobu 15 sekund: na displeji se na 4 se-
kundy rozblika ,- - - -“ a poté pristroj ukonci proces

LED VYZNAM

LED kontrolka kompresoru
Pokud LED dioda sviti, kompresor je zapnuty.
Pokud LED dioda blika:
« poZadovana provozni hodnota je v procesu zmény
« probiha ochrana kompresoru

- parametry CO, C1, C2
- parametr i7 (pouze EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215)

LED VYZNAM

LED dioda
odmrazovani
Pokud sviti:

« odmrazovani probiha,

pokud blika:

« probiha predbézné odkapavani:

- parametr d16 (kromé EVX201)

« pozadovano odmrazovani, ale probiha ochrana kompresoru:
- parametry C0, C1 a C2 (kromé EVX201)

« probiha odkapavani:

- parametr d7 (kromé EVX201) probiha ohrev chladici kapaliny:

sviti LED dioda ventilatoru vyparniku
Pokud sviti, ventilator vyparniku je zapnuty (kromé EVX201). Pokud blika, ventilator vyparniku je
deaktivovany.

LED dioda svétla buriky

Pokud blika, svétlo buriky bylo na dalku zapnuto.

- parametri0 (pouze EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215 a za predpokladu, Ze parametr ul a/nebo parametr ull je nasta-
ven na0)
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LED dioda multifunkce
m Pokud sviti:

« dverni rezistory budou zapnuty (pouze umodeld EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215, a za pfedpokladu, Ze parametr ul a/
nebo ull je nastaven na 4)

«ventil vyparniku bude zapnut (pouze u modeld EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215, a za predpokladu, Ze parametr ul a/
nebo ull je nastaven na5)

«ventiladtor kondenzatoru bude zapnut (pouze u modeltl EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215, a za pfedpokladu, Ze para-
metr ul a/nebo ull je nastaven na 6)

Pokud blika:

« pomocny vystup byl na dalku zapnut:

- parametri5 (pouze EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215 a za predpokladu, Ze parametr ul a/nebo parametr ull je nasta-
venna?2)

« doslo ke zpozdéni ve vypnuti ventilatoru kondenzatoru:

- parametr F12 (pouze EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215) pouze a za predpokladu, Ze parametr ul a/nebo parametr ull je
nastaven na 6

LED dioda hodin
pokud blika, probihd zména dne a aktudlniho ¢asu (pouze EVX214 a EVX215)

D

HACCP LED dioda HACCP

pokud sviti, nezobrazuji se vSechny informace tykajici se alarm HACCP

pokud blika, pfistroj uklada alespon jeden novy alarm HACCP

pokud nesviti, zobrazuji se vSechny informace tykajici se alarm HACCP nebo byl zrusen seznam alarmi HACCP

LED dioda Uspory energie
pokud sviti, b&Zi funkce Gspory energie (kromé EVX201)
- parametry r4, F13, F14,i5,i10, HE1 a HE2

LED dioda Gdrzby
pokud sviti, je vyzadovana Gdrzba kompresoru (kromé EVX201):

- parametr C10

LED dioda prechlazeni
pokud sviti, probiha funkce prechlazeni
- parametryr5ar6

LED dioda alarm{
pokud sviti, probiha alarm nebo chyba

°C LED dioda stupnt Celsia
pokud sviti, teplota se zobrazi ve stupnich Celsia:
- parametr P2

°F LED dioda stupnd Fahrenheita

pokud sviti, teplota se zobrazi ve stupnich Fahrenheita:
- parametr P2

LED VYZNAM

LED dioda ,,on/stand-by*

pokud sviti, pfistroj je v pohotovostnim rezimu ,,stand-by*

8.2 Popis/vysvétleni signall

INFO VYZNAM

rhL provoz z diivodu nizkého procenta relativni vlhkosti v procesu
rhH provoz z diivodu vysokého procenta relativni vihkosti v procesu
Loc klavesnice je uzamcena:

- viz odstavec 4.10
pozadovana provozni hodnota je zablokovana:
- parametr r3

---- Pozadovana operace neni dostupna.
ALARMY
INFO VYZNAM
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AL Alarm minimalni teploty (alarmy HACCP) ReSent:

« zkontrolujte teplotu v burice (pouze EVX201)

« zkontrolujte teplotu souvisejici s alarmem (kromé EVX201)

*VIZ.

- parametry Al a A2 (pouze EVX201)

- viz parametry A0, Al a A2 (kromé EVX201)

Hlavni dasledky:

« pfistroj uloZi alarm (pouze EVX201)

« pokud je parametr A0 nastaven na 0, pfistroj ulozi alarm (kromé& EVX201)

« vystup alarmu bude aktivovan (za pfedpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)

AH Alarm maximalni teploty (alarmy HACCP)

Re3ent:

« zkontrolujte teplotu v burce

. Viz.

parametry A4 a A5

Hlavni disledky:

« pristroj uloZi alarm

« vystup alarmu bude aktivovan (za pfedpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)

id Alarm vstupu dvefniho mikrospinace (alarmy HACCP) Redent:

« ovérte pricinu aktivace vstupu

«viz parametry i0,iAl a i4

Hlavni dasledky:

« G¢inek stanoveny parametrem i0

« pokud je parametr nastaven na 1, pfistroj uloZi alarm za predpokladu, Ze neni parametr i2 nastaven na -1
« vystup alarmu bude aktivovan (za pfedpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)

PF Alarm preru3eni napajeni (alarmy HACCP, pouze EVX214 a EVX215)

Regent:

« ovérte prifinu preruseni napéjeni

« parametry A10 a A12 jsou zobrazeny

« stisknéte tladitko a obnovte normalni zobrazeni Hlavni dusledky:

« pokud preruseni napajeni trva déle neZ je stanoveno parametrem A10, pfistroj uloZi alarm

« vystup alarmu bude aktivovan (za pfedpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)

iA Alarm multifunkéniho vstupu (pouze EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215)

Redent:

« ovérte pficinu aktivace vstupu

« parametry i5 a i6 se zobrazi

Hlavni disledky:

« G¢inek stanoveny parametrem i5

« vystup alarmu bude aktivovan (za predpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)

isd Alarm tlakového spinace (pouze EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215)

ReZeni:

« ovérte pricinu aktivace vstupu

« zobrazi se parametry i5, i6, i7 a i9

« pristroj vypnéte a opét zapnéte nebo preruste napajeni

Hlavni dlsledky:

« regulatory se vypnou

« vystup alarmu bude aktivovan (za pfedpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)

INFO VYZNAM
COH Alarm prehratého kondenzatoru (pouze EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215)
Redeni:

« zkontrolujte teplotu kondenzatoru

« zobrazi se parametr

C6 Hlavnidtsledky:

« vystup alarmu bude aktivovan (za pfedpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)
« pokud je parametr ul a/nebo parametr ull nastaven na 6, ventilator kondenzatoru se zapne

CSsd Alarm zablokovaného kompresoru (pouze EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215)

ReZeni:

« zkontrolujte teplotu kondenzatoru

« zobrazi se parametr C7

« pfistroj vypnéte a opét zapnéte: pokud je pfi opétovném zapnuti zafizeni teplota kondenzatoru stale
vysSi neZ teplota stanovend parametrem C7, odpojte napajeni a kondenzator vycistéte

Hlavni dlsledky:

« kompresor a ventilator vyparniku se vypne

« vystup alarmu bude aktivovan (za pfedpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)
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dFd vypnuti alarmu odmrazovani z diivodu dosazeni maximalniho ¢asu (kromé EVX201)
ReSent:

« ovérte, zda neni poskozena sonda ve vyparniku

+viz parametry d2, d3 a d11

« stisknéte tlacitko a obnovte normalni zobrazeni

Hlavni dasledky:

« pfistroj pokracuje v normalnim provozu

Jakmile problém zplsobujici alarm zmizi, pfistroj obnovi normalni fungovani, s vyjimkou nasledujicich
alarmu:

« alarm preruseni napajeni (kdd ,,PF¥), ktery vyZaduje stisknuti tlacitka

«alarm tlakového spinace (kéd ,iSd“), ktery vyZaduje vypnuti zafizeni nebo docCasné preruseni napajeni
« alarm zablokovani kompresoru kvili teploté v kondenzatoru (kod ,CSd“), ktery vyZaduje vypnuti
zafizeni nebo docasné preruseni napajeni

«alarm odmrazovani vypnut, protoZe bylo dosazeno maximalni doby (kdd ,dFd“), coZ vyZaduje stisknuti
tlacitka.

CHYBY
INFO VYZNAM
Pr1 Chyba sondy v bunce
ReSeni:
« ovérte, zda jde o sondu typu NTC
« ovérte, zda neni sonda poskozena
« ovéfte pripojeni pfistroj-sonda
« zkontrolujte teplotu v burice
Hlavni disledky:
« ¢innost kompresoru zaleZi na parametrech C4 a C5
« odmrazovani nebude aktivovano
« vystup alarmu bude aktivovan (za pfedpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)
« dvefni rezistory budou vypnuty (pouze u modeld EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215, a za pfedpokladu,
Ze parametr ul a/nebo ull je nastaven na 4)
« ventil vyparniku bude odpojen (pouze u modell
EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215, a za predpokladu, Ze parametr ul a/nebo ull je nastaven na 5)
Pr2 Chyba sondy vyparniku (kromé& EVX201)
ReSeni:
« stejné jako v predchozim pripadé, ale sohledem nasondu vyparniku
Hlavni dasledky:
« pokud je parametr P3 nastaven na 1, bude doba odmrazovani nastavena parametrem 3
« pokud je parametr P3 nastaven na 1aparametr d8 na 2 nebo 3, pfistroj bude fungovat, jako by byl para-
metr d8 nastavenna0
« pokud je parametr FO nastaven na 3 nebo 4, pfistroj bude fungovat, jako by byl parametr nastaven na 2
«vystup alarmu bude aktivovan (za predpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)
Pr3 Chyba sondy kondenzatoru (pouze u modeld EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215)
ReZeni:
« stejné jako v predchozim pfipadé, ale s ohledem na sondu vyparniku
Hlavni dlsledky:
« alarm prehrati kondenzatoru (kéd ,,COH*) nebude aktivovan
« kompresor zablokovan, alarm teploty kondenzatoru (kéd ,,CSd“) nebude nikdy aktivovan
« vystup alarmu bude aktivovan (za pfedpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)
« pokud je parametr ul a/nebo parametr ull nastaven na6, ventilator kondenzatoru bude fungovat soucasné s
INFO VYZNAM
rtc Chyba hodin (pouze u model& EVX214 a EVX215)EVX215 Re&eni:
« resetovat den a aktualni ¢as
Hlavni dasledky:
« pokud je parametr d8 nastaven na 4, pfistroj bude fungovat, jako by byl parametr nastaven na 0
« funkce HACCP nebude poskytovat informace tykajici se data a hodin, kdy byl alarm signalizovéan
« funkce Uspory energie nebude k dispozici v redlném Case
« vystup alarmu bude aktivovan (za pfedpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)

Kdyz zmizi problém zpUlsobujici alarm, pfistroj obnovi normalni provoz s vyjimkou chyby hodin (kdd
,Ic“), coZ vyZaduje nastaveni data a hodin.
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Cisténi a (drzba
Pred Cisténim odpojte privod plynu a elektriny.
Zarizeni neCistéte:

vodou pod tlakem

kovovym kartacem

agresivnimi a korozivnimi prostredky a Ziravinami
prostredky obsahujicimi brusné c¢astice

chlérem

Pristroj musi byt pravidelné cistén. Denni GdrZba zafizeni prodluzuje jeho Zivotnost a funkénost. Nerezové
dily lze
Cistit vihkym hadrikem a saponatem, poté omyt Cisticim prostfedkem a vytrit do sucha.

Preruseni provozu:

Kdyz se pristroj delsi dobu nepouZiva, musi byt dikladné umyt a opatren ochrannou vrstvou pomoci vhod-
nych
prostredki a odpojen od privodu plynu a elektfiny.

Pokyny pro pripad nouze:
Odpojte zafizeni od elektrické sité a zavolejte servisniho technika.

8. REINIGUNG UND WARTUNG

Es wird empfohlen, das Gerat mindestens einmal im Jahr von einem Fachkundendienst liberprifen zu las-
sen. Alle Eingriffe am Gerat durfen nur von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden, die fiir solche
Arbeiten autorisiert ist. ACHTUNG! Das Gerat darf nicht mit direktem oder Hochdruckwasser gereinigt
werden. Reinigen Sie das Gerat taglich. Eine tagliche Wartung verlangert die Lebensdauer und Effizienz des
Gerats. Schalten Sie immer die Hauptstromzufuhr des Gerats aus. Reinigen Sie die Edelstahlteile mit einem
feuchten Tuch und einem Reinigungsmittel ohne grobe Partikel und wischen Sie sie trocken. Verwenden
Sie keine abrasiven oder korrosiven Reinigungsmittel. Achtung! Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen,
missen alle Schutzfolien von den Oberflachen entfernt werden. AnschlieBend reinigen Sie das Gerat griin-
dlich mit Wasser und einem Geschirrspulmittel und wischen es mit einem feuchten Tuch ab. HINWEIS Die
Garantie deckt keine Verbrauchsteile ab, die dem normalen Verschlei3 unterliegen (Gummidichtungen,
Gliihlampen, Glas- und Kunststoffteile usw.). Ebenso gilt die Garantie nicht, wenn das Gerat nicht gemal}
der Anleitung - durch einen autorisierten Techniker nach entsprechenden Normen - installiert wurde oder
unsachgemal behandelt wurde (Eingriffe in die interne Technik usw.) oder von ungeschultem Personal
und entgegen der Bedienungsanleitung betrieben wurde. Die Garantie deckt auch keine Schaden ab, die
durch Naturgewalten oder duRRere Einwirkungen verursacht wurden. Zweimal jahrlich ist eine Kontrolle
durch den Kundendienst erforderlich. Geben Sie Transportverpackungen und Gerate nach Ablauf
ihrer Lebensdauer gemafR den Vorschriften zur Abfallentsorgung und zur Entsorgung von gefahr-
lichem Abfall ab.
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